PROVADECI PROTOKOL

mezi viddou Ceské republiky a vladou Ruské federace

k providéni Dohody mezi Evropskym spole€enstvim a Ruskou federaci
o pfedavan{ a zpétném prebirdni osob ze dne 25. kvétna 2006

Vlda Ceské republiky a viada Ruské federace, dle jen , strany*,

§ prénim zajistit nezbytné podminky pro provadéni Dohody mezi Evropskym spolegenstvim a Ruskou
federaci o predavani a zp&ném prebirdni osob ze dne 25. kv&na 2006, dile jen ,,Dohoda®, a v souladu s jejim
¢lankem 20,

se dohodly na nésledujicim:

Clének 1
Prislu¥né organy

1. Pfisludnymi orginy zodpovédnymi za provddéni ustanoveni Dohody jsou:

na &eské strané:
- hlavni p¥islu¥ny orgén - Policie Ceské republiky, feditelstvi sluzby cizinecké policie;
- dal$i ptislu¥né orgdny - Ministerstvo vnitra Ceské republiky a Ministerstvo
zahraniénich véci Ceské republiky;

na ruské stran&:
- hlavni ptislu¥ny orgén - Federalni migra¢n{ sluZba;
- dalsi pHslu¥né orgény - Ministerstvo zahraniénich véci Ruské federace a Federalni
bezpe&nostni sluzba Ruské federace.

2. Strany si neprodlené diplomatickou cestou oznamuji jakékoli zmé&ny tykajici se
piistudnych orgénil uvedenych v odstavci 1 tohoto &lanku.

3. Za ulelem provadéni ustanoveni Dohody a tohoto provadéciho protokolu spolu hlavni
piislu¥né orgény pfimo spolupracujf.

4. Za néelem provadéni tohoto provadéciho protokolu si hlavni pfislu$né orgény do 30
kalendéinich dn ode dne podpisu tohoto provadéciho protokolu diplomatickou cestou sdéli své
kontaktni udaje. Hlavni pfislu¥né organy se déle pfimou cestou neprodlené pisemné informujf
o jakychkoli zménach ve svych kontaktnich udajich.



Clanek 2
PredloZeni Zadosti o readmisi a odpovédi na ni

1. Zéadost o readmisi vyhotovenou v souladu s &lankem 7 Dohody pfedkldda hlavni
ptislusny organ ¥4dajictho statu hlavnimu pfisluinému orgénu doZéddaného stitu po3tou nebo kuryrem,
pokud se hlavni pfisluiné orgdny nedohodnou jinak.

2. Odpov&d’ na Z4dost o readmisi pfedklédd hlavni pFisludny orgén doZidaného stitu
hlavnimu piisluinému organu Zidajiciho stitu poStou nebo kuryrem, za soudasného vyuZiti
technickych prostéedkd pro pfenos textu, ve Ihitdch uvedenych v &ldnku 11 odst. 2 Dohody.

3. V souladu s &ldnkem 6 odst. 3 Dohody pfedkldda hlavni pfisludny orgdn Zadajictho
statu hlavnimu pfislu$nému orgédnu doZddaného stétu potou nebo kuryrem Zidost o readmisi v rdmci
zrychleného postupu za podminky, Ze dotéend osoba byla zadrZzena poté, co nelegélné prekrogila statni
hranice, a neopustila ptihraniéni region Zadajiciho statu.

4. Odpov&d’ na zadost o readmisi v rdmci zrychleného postupu pfedkléda hlavni pfisluiny
orgin doZédaného stitu hlavnimu pfisluinému orginu %4dajictho stitu poStou nebo kuryrem, za
soudasného vyuZiti technickych prostfedkd pro pfenos textu, ve Ihiit€ uvedené v €lanku 11 odst. 3
Dohody.

Clanek 3
Jiné doklady

L. Pokud mé ¥4dajici stit za to, Ze pro prokézan{ stitni pfisluSnosti osoby, kterd ma byt
prevzata zpét, nebo pro prokazani diivodd pro readmisi stitnich pfislusniki tfetich zemi nebo osob bez
statni pfislunosti mohou byt podstatné jiné doklady neZ ty uvedené v pfilohdch 2 aZ 5 Dohody,
mohou byt tyto doklady rovn&Z ptipojeny k Zidosti o readmisi.

2. Doklady uvedené v odstavci 1 tohoto §lanku se uvedou v &4sti D Zadosti o readmisi.

Clének 4
Pohovor

L. Zadost o pohovor ve smyslu &ldnku 9 odst. 4 Dohody se uvede v ¢asti D Zddosti
o readmisi.

2. Pohovor provadéji:

na &eské strané: Gfednici diplomatického zastoupeni nebo konzuldrniho tfadu Ceské republiky
v Ruské federaci;

na ruské strand: zastupce hlavniho pislu¥ného organu na diplomatickém zastoupeni nebo
konzuldrnim ufadu Ruské federace v Ceské republice. Neni-li tento zéstupce pitomen,
pohovor provedou tfednici diplomatického zastoupeni nebo konzuldmiho tfadu Ruské
federace v Ceské republice.

3. Hlavni pfislusny orgdn doZadaného stétu sdgli vysledek pohovoru hlavnimu
piislu$nému orgdnu ¥4dajictho stitu co nejdfive, nejpozd¥ji viak 10 kalendifnich dnd ode dne
dorudeni zadosti o readmisi uvedené v odstavci 1 tohoto €lénku.



4. Lhiity stanovené v &lanku 11 odst. 2 Dohody pro odpov&d’ na Zidost o readmisi
uvedenou v odstavci 1 tohoto &lanku zadinaji b&Zet dnem, kdy je vysledek pohovoru sdélen hlavnimu
pfisludnému organu Z4dajiciho stétu, nejpozdgji viak 10 kalendéfnich dnt ode dne dorueni Zadosti
o readmisi.

Clinek 5
PiedloZeni Zadosti o priivoz a odpovédi na ni

1. Z4dost o privoz predkldda hlavni pfislu§ny orgin %adajiciho stitu hlavnimu
prislunému orginu doZ&daného stitu poStou nebo kuryrem, pokud se hlavni pfisluSné organy
nedohodnou jinak, nejpozd&ji viak 10 pracovnich dnii pfed planovanym priivozem.

2. Odpovéd’ na Zadost o privoz pfedklddd hlavni pfisludny orgdn doZddaného stitu
hlavnimu pfisluinému orginu Z4dajiciho stitu poStou nebo kuryrem, za soucasného vyuziti
technickych prostredki pro pfenos textu, a to do 5 pracovnich dnti ode dne doru€eni Zadosti o priivoz.

Clének 6
Postup pf¥i readmisi a priivozu

1. Pro uéely readmise nebo pritvozu strany ur&uji nasledujici hrani¢ni pfechody:
na &eské strané: mezindrodni leti§t& Praha Ruzyng;

na ruské strané: v¥echna mezinarodni letité na tizemi Ruské federace.

2. Strany se diplomatickou cestou neprodleng informuji o jakychkoli zm&nach hrani¢nich
ptechodti uvedenych v odstavci 1 tohoto &lanku.

3. . V ptipadg, Ze osobu, kterd mé byt pfevzata zpét, nebo provéZenou osobu nelze pfedat
Jeteckou cestou, dohodnou hlavni p¥islu§né orgény hraniéni pfechod doZidaného stétu pro predéni
takové osoby zvlast’ pro kazdy konkrétni pfipad.

4. Hlavni pfisludny orgdn Z4dajiciho stitu oznimi hlavnimu pfisluinému orgénu
dozédaného stitu nejpozd&ji 10 pracovnich dnil pfed plénovanym pfedénim osoby, jeZ mé byt
prevzata zpét, datum, &as, hraniéni pfechod a dal$i podrobnosti zpisobu pfedani této osoby. Hlavni
prislu¥ny orgin do¥4daného sttu ozndmi hlavnimu pfislu$nému orgénu Zadajiciho stétu co nejdrive,
nejpozdéji viak 5 pracovnich dnil ode dne doru€eni oznimen{ o pfedéni osoby, kterd ma byt prevzata
zpét, sviij souhlas s podrobnostmi zplsobu preddni. Nesouhlasi-li hlavni p¥islu$ny orgin doZidaného
stitu s podrobnostmi zpiisobu predini osoby, kterd mé byt pfevzata zpét, navrzenymi hlavnim
piisluinym orginem Z4dajictho stitu, budou nové podrobnosti zplisobu pfedéni takovéto osoby
dohodnuty co nejdtive.

5. Podrobnosti pro provedeni pritvozu dohodnou hlavni pfislu¥né orgény zv1a$t' pro kazdy
konkrétni pripad.

6. V ptipad& predni osoby, ktera mé byt pfevzata zpét, v rémci zrychleného postupu
v souladu s &ldnkem 6 odst. 3 Dohody uvede hlavni ptisludny orgén Zidajiciho stitu podrobnosti
zplisobu predéni do &4sti D Z4dosti o readmisi. V odpové&di na tuto Zadost o readmisi hlavni pfistuiny
orgén doZ4daného stitu oznimi, zda s navrhovanymi podrobnosti zplisobu pfedini osoby souhlasi.
Nesouhlasi-1i hlavni p¥islusny orgén doZédaného statu s podrobnostmi zplisobu pfedéni osoby, ktera
mé4 byt pfevzata zpét, budou nové podrobnosti zpisobu pfedani takové osoby dohodnuty co nejdfive.



Clének 7
Eskortovan{ zpét pFebiranych a provaZenych osob

1. V pkipadé potieby pouziti eskorty pti pfedani osoby uvede hlavni pfisluiny orgin
Z4dajiciho statu v &4sti D Z&dosti o readmisi nebo v &4sti D Z4dosti o priivoz jména a p¥{jmeni &lent
eskorty, jejich hodnosti, Gifedni funkce, sluZebni postaveni, typy, &isla a data vydani jejich past.

2. Pfipadné zm&ny v udajich tykajicich se &leni eskorty uvedenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku oznami hlavni pfisludny organ Zadajiciho stitu neprodlené hlavnimu pfisiu$nému orgénu
dozadaného statu.

3. B&hem svého pobytu na izem{ doZddaného stitu jsou &lenové eskorty povinni Fidit se
pravnim fddem doZadaného stitu.

4. Clenové eskorty jsou povinni nosit civilni obleteni a mit pti sob& platny pas, jakoZ
i kopii souhlasné odpové&di na Zddost o readmisi nebo privoz.

5. Clenové eskorty nejsou ozbrojeni a nemaji pti sobé ani daldi predméty, jejich drzent je
na Gzem{ doZadaného statu zakdzéno nebo omezeno.

6. Prislu¥né orgény spolupracuji ve viech otdzkach spojenych s pfitomnosti €lent eskorty
na uzem{ doz4daného stitu. Pfislu$né orgény doZidaného stitu poskytnou na Zadost ¢lentim eskorty
b&hem jejich pobytu na tizemi doZ4ddaného stitu vekerou moZnou podporu v souladu s ¢lankem 15
odst. 4 Dohody za i¢elem provedeni priivozu.

Clanek 8
Néklady

Néklady, které vzniknou doZidanému statu v souvislosti s readmisi nebo privozem a které
nese Zadajici stat v souladu s &lankem 16 Dohody, hradi Z4dajici stat v eurech do 30 kalendafnich dnti
ode dne doru¢eni dokumentii prokazujicich tyto naklady.

Clanek 9
Jazyk

1. Za ugelem provadéni ustanoveni tohoto provddéciho protokolu vyhotovuje dokumenty
uvedené v &lancich 3 a 7 tohoto provadéciho protokolu, jakoZ i v oddilech IIl a IV Dohody:

Eeska strana - v &eském jazyce s pfipojenym prekladem do ruského nebo anglického jazyka;
ruska strana - v ruském jazyce s pfipojenym prekladem do &eského nebo anglického jazyka.

2. Konzultace mezi ptisluSnymi orginy tykajici se provaddéni tohoto provadéciho
protokolu probihaji v anglickém jazyce, pokud se strany v konkrétnim ptipad€ nedohodnou jinak.

Clének 10
Zmény

Tento provadéci protokol miZe byt ménén po vzajemné dohodg stran.



Clének 11
Vstup v platnost a ukonéeni platnosti

1. Strany si pisemn& diplomatickou cestou vzijemné oznidmi, Ze byly splnény jejich
vnitrostatn{ postupy vyZadované pro vstup tohoto provadéciho protokolu v platnost.

2. Tento provad&ci protokol vstoupi v platnost prvni den druhého mésice nésledujiciho
poté, co Ceskd strana oznimi tento provad&ci protokol a skutednost, Ze ob€ strany splnily své
vnitrostatni postupy vyzadované pro jeho vstup v platnost, smiSenému readmisnimu vyboru v souladu
&lankem 20 odst. 2 Dohody.

3. Tento provad&ci protokol pozbyvé platnosti souéasné s Dohodou.

Déno v Praze dne 8. prosince 2011 ve dvojim vyhotoveni, kaZdé v jazyce Ceském, ruském
a anglickém, pfi¢emZ vSechna zn&ni jsou stejné autenticka. V pfipad€ rozdilnosti ve vykladu tohoto
provadéciho protokolu se pouzije anglické znéni.

Za vladu Ceské republiky Za vladu Ruské federace

Jan Kubice v.r. Konstantin Olegovi¢ Romodanovskij v.r.
ministr vnitra feditel Federalni migraéni sluzby



